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Abstract

Andrzej Stasiuk, a famous Polish writer, was the first in Polish literature who raised
a very sensitive issue of the the Lemkos’ resettlement from their autochthonous lands,
Lemkivshchyna, in 1944-1947.Trying to be faithful to historical truth, the writer gives
an artistic image of ethnic cleansing and its consequences in pro-communist Poland.
The article aims at showing and analyzing Stasiuk’s vision of the issue in his selected
works.
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identity.

M3BecTHbIM NonbCckmin nucatens AHoxen CTactok nepBbIM U3 NPO3anKoB
NOAHSAN WeNeTUbHbIN AN OPULMaNbHbIX BAACTEN BONPOC BbiCENEHMUS
NIEMKOB-PYCUMHOB C MX aBTOXTOHHbIX 3eMesb, JIeMKOBLUMHbI, B 1944 -
1947 rr. Ctapasicb 6bITb BEPHBIM UCTOPUYECKOW NMpaBae, iuTepaTop AaeT
XYLOXECTBEHHOE M306paXKeHMe CaMoro NpoL,ecca STHUYECKOM YMCTKU U
ero nocnencteui. Llenb HacToswen ctaTbm — NOKa3aTh M MPOAHANU3UPO-
BaTb 3TO Ha NpuMepe M3bpaHHbIX NpousseaeHmin Cractoka.

WccnepoBaTtenbHuLA ncTopuyeckon JleMKoBLLMHbI 3aMeydaeT: «Bonpo-
Cbl TEppUTOPUM JIEMKOBLUMHDBI, 3STHOHMMA, STHOTEHE3a, BEPOMCTOBEAAHMS,
3THMYECKON UAEHTUYHOCTU U KYNbTYPHOM CaMOBbITHOCTU [neMKOB] U
CeroHs NOpoXAAtOT MHOMME pasHOriacMa Ha YPpOBHE HAYYHOro U Ha-
YYHO-NOMYNSAPHOrO ANCKYPCOB, @ MHTEPMPETALMM CaMbIX TEMKOB YaCTO
[LMAMETPaNbHO PacxomaTcs; HEOLHO3HAYHbI OHM TAKXKE MO OTHOLLIEHMIO
K KOHLLENUMAM (BNPOYEM, TOXE HEOAHO3HAYHbIM) MONbCKUX, YKPAUHCKMX
M NEMKOBCKMX y4eHbIx» [40: 63].

Anpken Cracrok, BOCCO34aBast NEMKOBCKMIA MUP B CBOMX MpOM3Be-
LEeHUAX, Ckopee BCEro, OnMpancs Ha NosbCKMe UCTOYHUKK. [lOBOEHHbIE
MccnenoBaHMA NONbLCKMX 3THOrpadoB BO rnase ¢ PomaHoM PeiHbyccoM
0YEPTMIM BOCTOUHYH rPaHMLLy permoHa JIEMKOBLLMHbI BAOb AOMHBI PEK
Ocnaga u JTabopeL, Ha 3anag, oT peku CaH. [ocneaHNMMN TEMKOBCKMMMU
nepesHamu bbinn Conunuka, Lepbaryeka u XXybpaue. [lanee Ha BOCTOK
Xnnu 601MKK. 3anafHas e rpaHMLa CoBnagana ¢ AonnHon peku Monpag,
onupanacb 06 OctypHue (Osturnia, Cnosakums) u Pycb LLnaxToBckyto (Ye-
Tbipe cena B gonuHe [paryapek: bsna n YapHa Boga, 1Bopku u LLnsxTosa
(MonbLwa)) [26: 252-253; 27: 6-13]%. Takum 06pa3om, cTopuyeckas
JleMkoBLUMHA HaxoamMTCca No obenm ctopoHaM Kapnart, oxBaTbiBas 4acTb
becknpa CaHpeukoro, beckna Hnskunin 1 3anagHyto vacts bewaa. Cober-
BEHHO, TaK 1 onpeaenset ux CTactok, Ha3biBag «octatkamu Crapow Pycu
ot byra u Caxa no LUnsxToBy u notok paityapek» [36: 12].

YT0 KacaeTcs pyCMHOB, XMBYLLMX K tOTY OT I1aBHOM apku Kapnar,To Hu
MX OKPYXXEHME, HM OHM CaMMU He UAEHTUDUUMPOBANK cebs C neMKaMu.
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CoOTBETCTBEHHO, NO/IbCKME UCTOPUKMU TOXKE OMPELENsv ux NnpocTo Kak
pycuHoB. Of4HaKO B MPOLLIOM BCE OHM OblW, BEPOSTHO, YaCTbH TOW Xe
BaNaLLCKOM MUIrpaLmm, KoTopas Hacensna obe CTopoHbl 3anafHbix Kapnat
M [laBana BO3MOXHOCTb BCEMY HACeNEHWUIO NOAAEPXKMBATL TECHbIE B3a-
MMHbI€ KOHTAKTbl U Ha3blBaTb CeOS HE TONIbKO IEMKaMU U PYyCMHAMMU, HO U
NeMKaMu-pycrMHaMu. JleMku Kak aTHorpaduueckas rpynna GopMupoBa-
JINCb HAa NPOTSXKEHUW AIUTENbHOM STHUYECKOM M KYNBTYPHOM MHTErpaLmm
[28:29-44]. Takumu npeacTatoT oHM B Npo3e CTactoka, rae HeCKpblBaeMbl
€ro aBTOpCKas PaHTa3ns, MPOHMS MO OTHOLLEHUIO K UCTOPUYECKOW NpaB-
e 1 cobCTBEHHON «NiereHae»: «MHe Bcerfa HpaBWIOCh NpeacTaBnsTh
NEMKOB KaK CTPaHCTBYHLLMX NOLEN. 51 3aKpbiBan rnasa v BOCCO34aBan
MX NyTelecTBMe B NPOCTPAHCTBE M BpeMeHu. of BekaMu MHe 6bina
BMAHA uenb Kapnat <...>. {1 Buaen, kak OHM BekamMu Wwnu ¢ bankaH, roHs
CcBOM cTana. MoxeT 6bITb, ¢ PoaonoB, a MoxeT bbITb, axk U3 AnbaHunn. Kak
3HaTb? B KOHLEe KOHLOB, anbaHckoe bjeshké, nnu "ropa’, o4eHb Noxoxe
Ha Halle "beckuapl”. <...>  NpeacTaBAso UX KaK KOYEBbIX, CBOOOAHbIX U,
BO3MOXHO, 4aXe NONYANKUX Nltoael. be3 poanHbl C YeTKUMU rpaHML,aMu,
HO HEOObIKHOBEHHO OOMALLHEHHbIX B KApNaTCKOM nerisaxe. Korga Bbl
CMOTpUTE Ha MUP CBEPXY,C FOpPHOTo xpebTa,C nepeBana, rpaHuLbl TEPSOT
CBOEe 3HayeHwue. [TpoCcTo CMOTPUTE Ha BOSTHUCTYH IMHUIO TOPU30HTA, U 3TO
OHa - camoe rnaBHoe. OcobeHHO B Te BpeMeHa, Korga rpaHuubl 6biau
HEYETKMMU, MEHAIOWMMUCT M OXPAHAIUCL C Manon 3P EKTUBHOCTBIO.
Mbl faXe He 3HaeM, CKOJIbKO BpeMEHM 3aHMMan ux nyTb. OHM Npubeinun B
MeCTHOCTb, CKaxkeM, B XIV Beke. [10 nyTW OHM NPUTATMBANMN YaCTU APYrux
HapOAOB, KAk MarHWUT METANTIMYECKME YaCTULbI»®,

OuyeHb NOX0Xe, YTO HEYTOMMMbIM MyTeLEeCTBEHHUK, B TO e BpeMs
LLeHUBLUWI OLMHOKYH, U30/IMPOBAHHYH XM3Hb Ha Npupoae, CTactok BHU-
MaTtenbHo uuTan PomaHa PeliHdycca, cuntaBLuero, Yto 6eCKMacKmne NneMKu
Bocxondar K XIV B.,Koraa «Banawickue nactyxu npubbinu ¢ bankaHckoro
nonyoctposa Yepe3 CenMurpag, kKovys no tXHbIM CkioHaM Kapnart»
[28: 37], cMewaBLWNCb C PYCMHCKUMM 3eMNefenblamu, 3acensslumnmm
pernoH mMexay pekamu MNonpag n Ocnaga, U «npouecc 3ToT 6bin 3aBep-
LWeH B OCHOBHOM K KoHLy XVI B.» [27:12], o4eBUAHO, He 6e3 cMeLLeHus
C NONbCKMMM XUTENAMM 3TOro pernoHa [27:11-12; 28: 41].

ITHOHUM «IEMKM» B TAIMLMIUCKON HAy4YHOM NUTepaType MCMnonb3o-
BaN CBALWEHHMK, nucaTtens u dunonor Mocud (Ocun) Nlesnukwii (non.
Joseph Lewicki) B npegucnoBumn k cBoew rpammatuke (Grammatic der
ruthenischen oder klein russischen Sprache in Galizien. Przemysl: Ge-
druckt in der greich. kath. Bischoflichen Buchdruckerey, 1834, 271 c.)“
lfenena Oyub-Maidep 3ameyaeT, uTo B HOXKHOW cTopoHe Kapnat paHee,
B 1820 r.,, ero ucnonb3osan AH Yannosuy [2: 16], cnoBaukmin ansokaTt
(Ben pena,cBA3aHHbIe C YyKPAaUHCKO-3aKapnaTCKMMKM BlageHusamu rpada
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LLIéH6opHa) n sTHorpad. laHHOEe pyCMHAM HaCcMeLLTMBOEe NPOo3BULLe (OT
yepecyyp 4acTo ynoTpebngaBLLErocs UMU B peyu CJIOBA «1EM¥»,T. €. KTOJb-
KO», KHO»),M03Xe YyTBEPXKAEHHOE B HAYYHOM NuTepaType 1 nybnnumcTuke,
3TO Ha3BaHWe PacrnpoCTPaHUIOCh B Cpefe CaMUX PYCUHOB / pYCHAKOB,
0CobOEeHHO B cpefe ropHOro HaceneHms NonbCKon Yactn beckna u bewap,
(@ 3HauwmT, Ha TeppuTOpMSAX, YacTo onucbiBaBwmxcs Cractokom). Co Bpe-
MeHu nepenoMa XIX n XX BB. o nepuoga mexay lMepsoi n Btopori
MWPOBbLIMU BOMHAMM Ha3BaHUE «JIEMKU» NPUOBPEeno NoAUTUYECKUI U
0TYaCTM penurno3Hbiin cmbicn [22:15; 40: 65], notepsie cBoe npeapblay-
Lee nepopatMBHOe 3HaveHue. OnucbiBaeMbix CTactokoM Belanckmx u
6eCKMACKMX NEMKOB MHOTAA Ha3bIBAKOT raMLMACKMMK. Tak, Hanpumep,
Puuapn Kactnep ucnonbsyeT TepMUH «rannumninckne nemku» («Galician
Lemkos») ans auddepeHunaumm HaceneHns nemMkoB, MPOXKMBABLUMX
Ha ceBepHbIX CknoHax Kapnat - Ha toro-soctoke [Monbwn (BbiBLLMIA
KpanHWit toro-3anag fannuuu), oT Toro e HaceNeHUs C XKHbIX CKNOHOB
Kapnart [1: 81].

A. CTaciok, NpoXXm1BaBLUMIA HeAaNeKo OT CI0BALLKOM FPaHMULbl U HaCTO
HaBeLlaBLWni cocenen, C10BaLLKMX PYCUMHOB, aKLEHTUPYET BHUMAHUE He
Ha OT/IMYMSAX UX APYT OT APYra,a Ha 0BLLHOCTM MX KYNBTYPHOro Haceaums 1
ncropuueckux cyneb. OnmcobiBas «aBa My3es, pacnonoXeHHble B CTa Tpex
KMnomeTpax Apyr ot apyra» («dwa muzea lezace od siebie w odlegtosci
stu trzech kilometrow») [34: 139],2Hau Yopxonna B cnoBaukux Measuna-
6opuax (Hepaneko ot cena MrMkoBa,Kpas poauTener XyaoXHUKA) U My3ei
Hukndopa B nonbckon KpbiHMLE, OH OTKPbIBAET PYCUHCKO-EMKOBCKUE
KOPHM 3Be3A4bl Non-apTa CI0BALKOro uMMurpaHTa AHgpuiika Bapxona
W Te e POACTBEHHbIE KOPHU U3BECTHOIO KPbIHULKOMO XYA0XHMKA Hu-
Kndopa,cobcteHHO nemMka dnudanus posHsika. [po3ank o6beguHaeT
MX pacnpoCTpaHeHHbIM B [lonblie 3THOHMMOM «fieMKu»: «Hanbonee
M3BECTHbIE NEMKM B MUPE», KHECOMHEHHO, IBA CaMbIX OOJMbLUMX, KaKUX
NMOpOoAMNa NNEMKOBLLMHA», «ABA CTPaHHbIX 6paTta» [34: 138-140]. U Bce
e B LLeHTpe ero XyA0XeCTBEHHOrO0 BHUMAHMS — NEMKU, MPOXMBaBLLUE
Ha MONbCKOM CTOPOHE.

B HacTosiee BpeMsi HEKOTOPbIE MONbCKME TEMKKU CYMUTAKOT cebs oT-
[eNbHbIM 3THOCOM, HEKOTOPble — YKPaUHCKOW CyO3ITHMUYECKOW rpynnon.
B MonbLue Teopus 0 KapnaTOPyCUMHCKOM HaLMu, HacenssLueln obe cTopo-
Hbl KapnaTt (o6nactu cerogHawHen 3akapnaTckoi YKpauHbl, MOMbCKYH
NemkoBwmHy n CeBepo-BocTouHyto C1oBakMio) HOCUT OFpaHUYEHHbIN
XapakTtep, UMesl CTOPOHHWKOB B CAMOM KpaWHEM H0ro-3anagHom peru-
oHe. lNbiITancsg npeacraButb ee, Hanpumep, boraax fop6ane. MpusHaBas
MOMCEMMUIO STHOHMMA KPYCUH», BAPbUPYIOLLYHO B 3aBUCMMOCTU OT Uae-
0I0rMYECKOM OPUEHTALMN HOCUTENS 3HAUYEHUS, OH OTHIOAb HE CKpbIBan
CBOMX NPOPYCUHCKUX B3MNSO0B.
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[lna cTtopoHHWKa pycodunbCKON MAEONOTMM 03HAYano 6bl OLHO —
pycckoro yenoseka [4: 10-11]. [lna nocnegoBatens yKpanHCKom naeu —
MCTOPMYECKOE Ha3BaHME YKPAUHLLEB, KOTOPbIE TOXE KOTAA-TO Ha3bIBANIUCh
pycuMHamu. N, HakoHeL, N9 CTOPOHHMKA HaLMOHANbHOWM PYCUHCKOM naen
3TO NOATBEPXKAEHUE CJIOB HApoaHoro byautens AnekcaHapa lyxHoBuua:
«$1 6bIn, ecTb 1 6yny pycuHom» [4: 10].

becknackux n bewanckmx nemkos Craclok BOCMPUHUMAET KaK OAHO
Lenoe - 1eMKoB-pycuHoB. OHM MCNOBEA0BANM XPUCTUAHCTBO BOCTOYHOMO
puTyana (rpeko-KaTo/IMKM U NPaBOCIaBHbIE), MONb30BaMCbh BOCTOYHO-
CNABSAHCKUM $3bIKOM (O «MPOUCXOXAEHMUU IEMKOBCKOIO AMANEKTa» CM.
noapobHee: [37: 101-106]) n KMpUNAULON, B 93bIKOBOM OTHOLLEHMM
6b11M Hanbonee 6IM3KM K YKpaMHLAM, HO MHOTO€ B35IIM M OT CJTIOBALLKOIO
M NONbCKOro f3bIkoB. [1o 1944 r. uncneHHoCTb NEMKOB, MPOXMBABLUMX
KoMnakTHo B [Monbuwe, coctasngna ot 50 go 150 TbiC. yen.: «...K KOHLY
30-X IT. YUCNO FPEKO-KaTOIMKOB M NPaBOCIABHbIX (MM NeMKOB) 6bli10
paBHOo 130 121» [2: 8]. [0 AaHHbIM Nepennucu HALMOHAbHbIX MEHb-
wuHcTB B lMonble, npoBeaeHHon B 2011 r., 10 TbiC. rpaxkaaH o6baBuAn
ceb6s neMkaMu®. Bonpoc o HaLMOHaNbHOM MAEHTUYHOCTM IEMKOB BCEraa
BbI3bIBa/l CMOPbI CPean UCTOPUKOB, COLMONOroB, GWUI0N0rOB M aHTPOMO-
Nnoro.. Y caMMUX NEMKOB TOXe 6bliv U eCTb NPoBaeMbl C MX STHUYECKOM
M HAUMOHANbHOW uaeHTudmkauuen. [1ByCMbICIEHHOCTb HALMOHANbHOM
NPUHALIEXHOCTU IEMKOB HEPELKO CTAHOBUIACh NPUYMHON KOH(INKTOB,
Tpareguin B CeEMbSX, Cenax U LepkBax. «kHaumMHasg npuMepHo C KOHLA
XIX B., pyCMHCKasa M yKpauHCKas MAEO0NOTMU CTanu nepecekaTbes U
NMPOTMBOCTOATL APYr APYry Ha 3eMie NIeMKOB. YKpauHCKMe uaeosoru
YTBEPXKAANN, UTO IEMKM — 3TO YKPaMHLbl C O4€Hb HU3KOM HaLMOHAIbHOM
0CO3HAHHOCTbIO, TOTAA KaK PYCMHCKME CYMUTANIM MX BETBbH PYCMHCKOIO
HapoAa, OTAMYHOro OT ykpamHckoro» [11: 11]. Mo cnosBam fpocnasa
Moknaka, 3T0 «yCKOpWJIO MpoLecc NoAMTUYECKOro camoonpeneneHums
cpepom neMkoB. [1o Hayana MMPOBOWM BOMHbI 06e OpMeHTaLMKu CTanKu-
Ba/NnCb, BHEAPSAS CBOM Nporpammbl BO BCeM pernoHe» [17: 15]. Mocne
pacnaaa Poccuitckon umnepum (1917) n fabcbyprckon moHapxum (1918)
MONbCKUIA U YKPAUHCKUIA Hapoabl,>kuBLLMe B [anuummn, 60ponnck 3a CBOK
HaLMOHANbHYI0 HE33aBMCMMOCTb U CO34AHME HOBbIX HALMOHAJbHbIX rO-
cypapctB. KOHOAMKT MHTepecoB NpMBEN K Hayany NoabCKO-YKPaMHCKOM
BOMHbI. Ha poHe 3TMX coBbITMIA NOSBNSAOTCA ABA HELONTO MPOCYLWEeCTBO-
BaBLUMX IEMKOBCKMX rocyaapcrea - Jlemko-PycuHckas Pecnybnuka (c ee
PYCOMUIbCKON OpUeHTaLmelt u HaMmepeHueM 06beamHeHust ¢ CoBETCKOM
Poccueit) n npoykpamHckas KomaHuaHckas Pecnybnuka Ha BOCTOKe
JTeMKOBLUMHBI, «MNaHMPOBaBLIAs 06beAMHNUTLCSA € 3anafHO-YKPaUHCKOM
HapogHo# Pecnybnvkoit, Ho 6bina NiMKBUAMPOBAHA NOASKaMu 23 GHBapS
1919 r.Bo BpeM$ yKpanHCKO-NONbCKOM BOWHbI» [4:44,120-121; 29:505].
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B MeXXBOEHHbI Nepuos, y 1eMKOB BbIfI0 HECKOIbKO KOHKYPUPOBABLLMX
NONUTUYECKMX opueHTaumm [19: 27-32]. lpocnas Moknak cneayowmm
0bpa3om onpepnensieT KOHKYpPUPOBABLUME JIEMKOBCKME MOMUTUYECKME
OpraHmM3aumm pasnnyHbix opueHTauuin B Monbwe B 1918-1939 rr.:
«...CTapopycbl, MOCKBOGMAbI ["Moscophiles’] n akTMBUCTbI HALMOHANb-
Horo aBwxeHus» [18:35-59,83-104]. Jlemku B lNonbLuie 1 nNo cei AeHb
NPUAEPXKMBAKOTCS ABYX Pa3HbIX HAMpaBAEHUIA: YKPAUHCKOrO M KapnaTo-
PYCUMHCKOr0. B CO3HaHMM NONSKOB «1E€MKO OYEHb YacTO BOCMPUHUMAETCS
Kak ykpauHeu» [12: 274; 13: 8].

Cractok, noxoxe, He yrnybngeTcs B CI0XKHbIE UAE0N0TMYECKME U NOMK-
TUYECKME NepenneTeHns STHUYECKON naeHTuduKaLm neMkoB. [1ng Hero
OHM NPeaACTakoT Kak caMobbITHas KybTypHO-UCTOPUYECKas LenocTb. Ero
BCEL,e/0 MOrNoLWaeT Tparegms YHUUTOXeHUs 6eCknackmx un bewanckmx
NneMKkoB. B pe3synbtate HacMNbLCTBEHHOM AenopTauuu B KoHue Btopoi
MWPOBOM BOMHbI M NOC/IE Hee BONbLUIMHCTBO M3 HUX Dbl NepeceneHbl Co
cBoen ucropmyeckon poauHbl B YCCP (okono 70 Tbic.yen.) u pa3bpocaHbl
no ceBepo-3anaaHoMy pernoHy Monbwu (okono 40 Teic.) [9: 1; 22: 24].

Mocne okoHYaHMs BOVHbI BblN0 0pMLMANbHO 06BSBAEHO, YTO B HOBOM
Monblwe He ByaeT MecTa HaLMOHANbHOMY YTHETEHMIO. TeM He MeHee NoJb-
CKOe MpaBMUTENbCTBO PEKOMEHA0BAsO, YTOOb! YKpauHLLbl Nepecensnmcb
B CoBetckuit Coto3 ona 6nara Kak NoniskoB, Tak M YKpauMHLEB, MOCKONbKY
TakuMM 06pa3oM MOXHO 6b110 Bbl YCTPAHUTL KOHOANKTbI MEXAY HUMM [5:
135; 6:9]. Ewe f0 OKOHYaHMS BOWHbI, 9 ceHTa6ps 1944 r., Sayapa Ocyb-
ka-MopaBckuit u Hukuta XpyLues nognmucanu cornallieHme o6 ssakyaumm
yKpanHueB m3 Monbwu 1 nonsakos m3 YkpanHckorn CCP.«CornacHo aTomy
COrnalleHunto, nepecenexHme JOMKHO 6bino BbiTb 406POBObHBIMY [38:
155], «pewatowmnm kputepuem 6bino Bepomcnosenanume» [20: 27-30],
HO B JIEMKOBCKMX Cenax COBETCKME M MPOCOBETCKME OpraHbl BeCcbMa
aKTMBHO ybexaanu HaceneHue COrnacuTbCsa Ha nepeceneHune. Yactb
NEMKOB YCTyNMna KOMMYHUCTMYECKOM arMTaumm M «B CaMOM Havane
3TOM akumm pobpoBonbHO nepecenunacb B CoBeTcky YkpauHy» [14:
41]. NMocne BOMHbI BbiCENEHME NEMKOB NPUHAN0 NPUHYAUTENbHbIA U
HeryMaHUTapHbI XapakTep.

Akcja «Wista» (onepaumsa «Bucna» 1947-1950 rr.)) ctana KynbMuHa-
LUMeln NpoLecca U3rHaHms eMKoB U3 UX AOMOB U LleNeHanpaBieHHOoro
YHUUTOXEHMS UX STHUYECKOM MPUHALJIEXHOCTH, T. €. OKOHUYMNA STHUYe-
CKYH UMCTKY. B KOHLe BOMHbI Heckonbko noapasaenexuii YA cpaxa-
Nnocb Ha JleMkoBLlMHe. YacTb nemMkoB noaaepxkueana YA n OYH, Ho
Lpyrue 6b1v faneku oT MAE0N0rMM: OHU NOMOTaNn BCEM, KTO HYXXAA/NCS
B UX NOAAEPXKKE, UM OblIM BbIHYXXAEHbI MOMOraTh B TO OMACHOE BPeMS
(UMeHHO TakuMKu nsobpaxaeT nx Cractok). B Monble nemMKoB Tpaguum-
OHHO CYMTaNU BETBbH YKPAMHCKOro Hapoaa,a B 1946-1947 rr.nonbckue
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BIACTU BOCMPUMHUMAN BCEX IEMKOB Kak NOALEPXKMBABLUMX YKPAUHCKMX
HauMoHaNUCToB. B onepauun «Bucna» HEBUHHbIX FPaXAaHCKUX Jilo4eN,
YKPauHLEB U NEMKOB (OKa3aBLUMXCS HA YKPAUHCKOM CTOPOHE MNonb-
CKO-YKPaMHCKOro KOH(MAMKTA), 3aN0A03PEHHbIX B OKAa3aHMM MOMOLLK
YKPanHCKOMY MOAMNONbI0, HACUNbHO BbIFOHSIN M3 UX LOMOB, 3arOHSIN B
TPaHCMOPTHble DYProHbl U BbIHYXAANMN NEPECensTbCs B Cpeny BpaxaebHo
HACTPOEHHOrO NPOTMB HWX NONBLCKOIO HACENeHWs, KOTOPOe BOCMPUHM-
Mano MX KaK YKPaUHCKMX HAaLMOHANMUCTOB, Bparos. OCHOBHAA Lenb 3TOM
KaMMaHMKM COCTOANA B TOM, YTOObI NEpeCcennTb X OTAENbHbIMU CEMbSMMU,
paccpenoTouMB Mo BCeM BO3BpalleHHOM [lonblwe ceBepo-3anagHOM
TeppuTopuM (M3 KOTOPOM HEMELKME XMUTENU TOMbKO YTO Bexanu uam
OblIN M3THaHbI), TAEe OHM OblM BCKOpPE aCCUMMUIMPOBAHbI NOJIIKaAMMU.
Kak oTmeuaeT Mapek fcsK, «M0OnbCKOe BOEHHO-aAMWUHUCTPATUBHOE
pelleHne YKPanHCKOM NpobieMbl Ha MPaKTUKe Bbl10 He YeM MHBIM, Kak
CTaNIMHCKMM NOAXOA0M K 3THUYeCcKow nonutuke» [7:175].K coxaneHuto,
3Ta NonMTMKa Bbina noowpeHa U ofobpeHa NoNbCKUMU xuTenamu. o
cnosBaM Mucuno, oaxe B 3ananHoi JleMKoBLMHe, rae akTMBHOCTb YA
6bl1a HE3HAYUTENbHOM, @ MONBbCKO-YKPAUHCKMIA KOHPANKT NpakTUYeCcKu
OTCYTCTBOBAN, MECTHbIE MONSKW NOALEPXKUBANM PELLEHNE NPABUTENLCTBA
0 fenopTauuu 1eMKOB U He COYYBCTBOBaNM cBomM coceaam [16: 20]. B
cepepmnHe 1947 r.Becb perMoH 6bin ONyCTOLWEH, T. K. IeMKM Bblin pa3bpo-
CaHbl NO CEBEPHBIM U 3anagHbIM TepputopusaM lMonbLum.

Mocnencteus penoptaumu BbiAn TXKENbIMU U AN YKPAWUHLEB, U ONS
neMkoB. «OHK BbINn paccesiHbl Cpean NOAbCKOr0 HaceneHus npakTu-
yecku 6e3 cnepa W, Kak NpaBWNO, NPUXOAMAN C MYCTbIMU pyKaMK <...>,
He Nony4yas KOMNEeHCauun 33 OCTABNEHHbIE UMW 3EMI0 U UMYLLECTBO»
[38: 169]. lopcTka neMKOB BepHynacb B CBOM 3abpoLieHHble AoMa B
Hu3kux becknpax n bewanax B rogbl nonMtnyeckomn ottenenu. K KoHuy
1950-x rr. «okono 2 000 n3 HMX CMOTNM BEPHYTLCS B CBOM poaHble Kap-
natoi» [27:132], npeogones pasnuyHble NPensaTcTBUS SKOHOMMYECKOro
M NONUTMYECKOro XapakTepa®. Hebonblume rpynnbl BEPHYIUCH NO3XKe, HO
60MbLWMHCTBO NEMKOB OCTaNUCh BAAAM OT AoMa. [lenopraums octasuna
Tparnyeckui cneq, B NaMaT U3rHaHHMKOB. VX Mup ncyes 6e3803BpaTHO.

[ynno oTMeTUN «OTCYTCTBME NIEMKOBCKOIO BOMPOCA» B MONbCKOM HayKe
n npecce 0o 1956 r.[23: 351] n oyeHb Manoe HannMume UccneaoBaHUM
£0 1987 1.[22: 8]. HaunHas ¢ 1987 r. nosaBnsoTca neyatHble Matepuansi
— Hay4Hble, Hay4YHO-MONYNSPHbIE U KYNbTYPHO-NPOCBETUTENbCKUE, MPEL;-
cTaBngtoLme npobaembl BbiCENEHUS TIEMKOB,a TAKXE MPOCAeXMUBaKOLWMe
BO3POXAEHME NEMKOBCKOW KyNbTypbl’.

Jlutepatypa, B 0TIMUMe OT UCTOPUMU, NPELCTABNSET BbIMbILLIEHHOE
n3obpaxeHne coBbITUM, HO OYEHb YACTO OHA AOCTATOYHO SCHO WN-
NIOCTPUPYET UCTOPUYECKY peanbHOCTb. AHaxen Craciok (poamncs
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B 1960 .8 BapLiage),04MH U3 BCEMUPHO U3BECTHbLIX COBPEMEHHbIX MOJb-
CKMX nucatenens, bbin, noxanyi, nepBbIM NOAbCKMM aBTOPOM, NMOAHSIBLLUMM
BOMPOC BbICENIEHUSI NEMKOB B CBOEN Npo3e B Havane 1990-x rr. u pa3su-
BaBLUMM €ro B CBOMX JaNbHeNLmnX npon3seneHnsax. B 1986 r.oH nokuHyn
CTONMLLY M NOCENUICS B MaNeHbKOM AepeByluke YapHe Ha npexHen
JlemkoBwuHe, B beckmnaax. B HacTosiwee Bpems oH uBeT B Bonosue, B
naT1 kunomeTpax ot YapHe. Ceityac B BonoBLe eCTb HECKONbKMX AECATKOB
dhepMm, LepKoBb (Tenepb NPaBOC/IABHAs, PaHbLLE — FPEKO-KaToIMYecKas) 1
knazbuue ¢ Hagrpobuamu. C caMoro Havana cBoei yeauHEeHHOM XXU3HU
Ha HOBOM MeCTe OH CTOJIKHYNICS C KMBOMWUCHOM 3eMJIeN, NepexuBLuen
Tparnyeckune cobbitusg. Mo3xe B KHure «Wschdd» («Boctok», 2014) oH
onucan 3To CAep)KaHHO, HO Bblpa3mUTENbHO: «B BoCEMbAECAT LIECTOM §
XWUN B AepeBsSIHHOM aoMe B 6e3ntogHoM MecTe. <...> ConHue B30Wno ¢
TEMHOrO CKNoHa. OHO NOAHMMANOCh BbIle U CUSN0 HAA, STOM MYCTbIHHOM
3emMnei.Hag MormnaMum n npuaopoXKHbIMM KpectaMmu. <...> Hag ckenetamm
LLePKOBHbIX KynosnoB. Hag octaHkaMm»®.

B noBcenHEBHOM XM3HM NMcaTenb Bceraa 6bin 06ecnokoeH Tparegmei
aBTOXTOHOB CBOEr0 MPMEMHOrO AoMa. B cBoeM ocoboM cTune - umnpec-
CMOHWCTCKOM, 06pa3HOM, hparMeHTapHOM, 4acTo HAMOJHEHHOM Marnen 1
npoHuen — CTaclok NbiTancs BOCCO3AaTh Npoueaypy AenopTaLmnm 1eMKOB
B APKMX M KOHKPETHbIX AeTanax. Kak 6b10 3aMe4yeHo KpUTUKOM M ne-
pPEeBOAYMKOM ero KHUMM, CTackok «yMeeT WYTUTb € )XaHpoM. CoBepLUeHHO
0CO3HAHHO OH NepenaeTaeT MeMyapbl, pacckasbl O MyTELECTBUAX U O
npupoae C MPMMEChI0 penopTaxa M 3THorpadum NociegHUX AHER, n BCe
3TO NOAYMHSET 334YMUYMBO AnUCLMNAMHE TOMHOM Npo3bi» [8: VIII]. Takoi
NINTEPATYPHbIA MPUEM MOMOT NUCATENO NPOU3BECTU XYLOXKECTBEHHYHO
PEKOHCTPYKLMIO UCTOPUYECKMX COOBLITUIA, MOXOXY Ha UCTOPUYECKYHD
PEKOHCTPYKLUMIO, 6O ero repou NOAYMHSAKTCS NAaHy BOCCO3AAHUS
acnekTtoB cobbitnit 1947 r. Ho nnaH Cractoka 6onee amMouUMOHaNbHbINA,
bonee ApKuii U BbIpa3UTENbHbIN B LeTaNsAX, NOCKONbKY AEMACTBYIOT B HEM
BbIMbILL/IEHHbIE «KMBbIE» NMEPCOHAXM B «pPeaNbHbIX» 0OCTOSATENbCTBAX.
Pacckaszumk KaXkeTcs KMBbIM CBUAETENEM COObITUIA.

«BbInn KpUKK, cyeTa, BONOUYEHUE U3 XaT, MPOKNATUS, U3OUEeHUS. <...>
Tak 4TO HMKaKOM NMpuMpoAbl, TONbKO MOAMTUKA, KNACCOBAs HEHABMUCTD,
HaLMOHanbHas HEHaBMUCTb M BnarocnoBeHne Kpemnesckoro Jliogoena.
C camMoro Hayana MeHs npecienoBano BUMAEHME GECKOHEYHOM 3MeM
MOBO30K, BE3LUMX HAPOL HA XXEeNe3HOL0POXHY CTaHLMIO B 3ary>KaHax.
oM 3a nomMoM, ceMbsl 3a CeEMbeN, AepeBHS 3a AepeBHeln. Ha noBo3kax
6b11M BeLm (HECKOMBKO YaCoB Ha YNAKOBKY), MaleHbKME [EeTU U CTApUKMK.
OcTanbHble Benu CKOT. Ha xo3aMcTBe oCTanmnch Kypbl, CO6aKM U KOLLKMU.
[lepeBHU neTa COPOK CeAbMOro,40/IKHO ObITb, BbIMSAAENM CTPAHHO: ABEPb
CKpunena oT BETPa,Ha NoJy ieXana oCTaB/ieHHas yTBapb, OTKPbITbIE Lyd-
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nsapbl, pazbpocaHHoe 3epHo, Nyx B Bo3ayxe. LlapcTBoBana TMwWwMHa, U HU
13 OLHOM TPyObl HE NOAHMMANCS AbIM. VIHTEPECHO, KTO NpULLEN NepBbiM,
JINCbI U3 neca, YTobbl rpabuTtb KYpSTHUKK, UK rpabutenn M3 NoabCKUX
[lepeBeHb 1 ropoaos»*,

B nocnenHnx npeanoXeHuax aBTop / pacCckaszynmk 06BUHSAET NONbCKUX
cocenem U3roHsIeEMbIX IEMKOB B OTCYTCTBMM Y HUX COCTPAAAHUS U YMESIOM
MCMONMb30BAHMM CUTYALLMM, peakL K, NOOLLpsBLIEN U 0L0OpaBLLER 3Ty
MO30PHY U HEFYMAHHYH MOJAUTUKY KOMMYHUCTUYECKMX BIACTEN.

B cBoeM acce «Dziennik okretowy» («BaxTeHHbii ypHan»,2000) Cra-
CHOK BOCCO343ET KM3HEHHbIE NEPUNETUN NEPECENEHHBIX IEMKOB B hOpMe
[YLIeBHOro pa3roBopa CO CBOMM CocefoM-neMKOM M3 YapHe. CeMbto
cocena pasbpocano B 1947 r.no 3anazy MNonbLun,a ero poacTBEHHWUKM, CO-
6na3HeHHble nponaraHaoi, nepecenunuct B YCCP.CaM OH uynom nsbexan
nx cyab6bl. MpuLeneL, 1 OCTaBLUMIACS B XXMBbIX aBTOXTOH pa3roBapMBakoT
MWPHO U [OBEPUTENBHO, OHWN HE MHTEPECYITCS MONUTUKOM. [ToX0oxXe, OHM
06a CMUpPUNKCB C CUTyaLMeEN, HO NaMATb, IMYHAs NaMATb €ro coceaa U
KOJIIEKTMBHAA STHMYECKAs MaMsTb JIEMKOB BCE elle XMBET. [1o cux nop
MOMHST BbICENIEHUE CTapLUME YNEeHbl UX FPYMMbl, U 3TO Bbi3blBAeT Hecno-
KOMCTBO NONSIKOB. MICTOpUSI NneMKa NOJIHA BNEYATAAKOLLMX, TPOraTeNbHbIX
netanen. B To e BpeMs 0Cy>aatotcs ntobble STHUYECKME YMCTKM.

«Cocep paccka3blBaeT MHE O CBOMX MOE3Kax Ha 3anag,/1to4m Tam BCe
€eLLe XXMBYT Ha YeMOJaHaX,Tak KaK 3TO HEMeLKME LoMa, HEMELLKas 3eMN4
1 B NOCTENSIX KOe-rae NePUHbI BCE eLLe COXPAHSOT NPOTECTAHTCKOE TEMJO.
To,uT0 NoJapeHo — No KparHen Mepe, e/ OHO AOCTAaTOYHO 6oNbLUIOE —
HMKOrAA HEe CTAHOBUTCA COOCTBEHHbLIM. B OCHOBHOM 3TO KacaeTcs 3eMu.
OcobeHHO 3eMnK, KOTOPYHO Nepes, TeM 3abpanu 1 BepHYIM BMECTO Takow
Xe YKpageHHOW. Ha Helt BUCUT ABOMHOE NPOKNSTUE — CBOEMO U YYXOro
CcTpapaHusa»tl,

MNMoeecTBoBaHWe (Tactoka COOTBETCTBYET BOCMOMMHaHMAM borpaHa
[ambans o ero poamTensx, poamMBLIMXCS B YapHOM M AeNOPTMPOBAHHbBIX B
1947 r.: «PervoH JlerHmua gng Moux poauTeneit HUKOraa no-Hactosuemy
He CTaNl POAMHOWM, 3TO BblNa XM3Hb B U3rHaHUM» [3: 226].

CTouT HAaNOMHKUTb, 4YTO CTaCOK OTHOCMTCA K MOKOJIEHUIO NMcaTeNnen, no-
CTULINX COBEPLUEHHONETUS B FOAbI NOC/IE KPYLUEHUS KOMMYHMU3MA, U ero
npou3BeneHUs M306MyT NpU3pakaMm KOMMYHUCTUYECKOTO NPOLLIOro
MonbLwu. B nOCTKOMMYHUCTUYECKOM NlaHAWadTe OH HAXOAMT NOCIeACTBUS
YKPanHCKO-NEMKOBCKOM NapTuiMHoOW nonutnkmn 1944-1947 rr.C6onbto B
ceppALe aBTop HabntogaeT 3a onycToweHHbIMK cenamu (YapHe, HesHaéRa,
PapouunHa, lnyre v T.4.), roe He Tak AABHO eLe Xunm nemMku. C ropbKon
MPOHMEN OH paccKa3bliBaeT 06 NCTOPUM MOCTKOMMYHUCTUYECKUX peanni:
«W cerogHs TpaBa NOKPbIBAET KOHTYPbl UX [1EMKOBCKMX] AOMOB, U ANS
0OHapy>XeHUs NPU3HAKOB YLUEALLEN XXMU3HU HYXXEH XXMBOTHbIA MHCTUHKT
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“ onbIT apxeonora. Koraa s npMBOXy Kakoro-To YyenoBeka 13 3anaga B
3TU MECTHOCTM U MbITatOCb 0OLACHUTL, YTO OH MAET MO MHOTOMIOAHON U
LWYMHOW AepeBHe, OH HE MOXET MOBEPUTb, 4TO MOEN UCTOPUM NATLAECST,
a He NATbCOoT NieT»!2,

MNoBectBoBaTenn cbopHMKa pacckasos «Opowiesci galicyjskie» («la-
Anumnckune nctopun», 1995) n nposanueckmx 3apucosok «Dukla» («y-
kna», 1997; pyc. nep. 2003) yacto 3amMeyatoT XxapakTepHble IEMKOBCKUE
LLepKBUW, B OCHOBHOM pa3pylUueHHble: «B To BpeMsi Mbl cuaenu Ha xonme
3a lepeBAHHOM LLePKOBbO»; A MOTOM NPO3BEHEN KOOKOJ B AEPEBSHHOM
uepksu» [31: 14,47]; «3T10 6bIn0 BCe, 4TO OCTANOCh OT LEPKBU. TaM, rae
6bl1M Hed 1 NpecBUTEpUS, LBETYT KYCTbl TEPHOBHMKA»; «OHa (LepKOBb)
paccbinanacb CnpaBa OT LOPOXKMU. <...> Ha TONCTbIX, 63 KpbIWK cTeHaX
pocn Monogable 6epesku, nocesHHble BeTpom» [33: 68,86].JepeBsiHHble
NeMKOBCKMeE LepKBM — 3TO OT/IMYMTENbHAS YePTa IEMKOBCKOTO Men3axa.
C apxuUTeKTYpHOM TOUYKM 3pEeHUS, OHM BbINN M OCTAKOTCS YHUKANbHBIM de-
HOMEHOM CaKpasibHOM apxuTeKTypbi'®. Koraa neMKoBCKOe MEHbLUMHCTBO
6b110 NepeceneHo,HOBblE KATONNYECKME BNAAENbLbl LLePKBEN, Kak npaBu-
no,He 3a60TUANCH 06 MX COCTOSHUM, HEKOTOPbIE NO3BOIMIIN UX PA3HECTH
MO YaCTAM — MHOTUE LepKOBHbIEe NAaMATHUKM Oblnn paspyLueHbl HaBceraa.
TonbKo NATb NEMKOBCKUX LiepKBEN COXPAHUANCL U Bblnn BKIIOYEHDI B
Cnuncok BcemupHoro Hacneguns KOHECKO 3a Mx yHMKanbHyt KpacoTy u
crnocob noctponku [24; 25]. ABTopamu,noapo6bHO ONUCaBLLUMMM MPOLLIoe
W HacTosLLee NEMKOBKMX LiepKBEN B MOHYMEHTANbHOW KHure «LlepkBu
1 MKoHbl JlemkoBuHbI» (2017), aensitotcs Apocnas lemsa u Exxn Typ [40].

B HanomuHatowmx 6annany, MICNONHEHHbIX MAarnM NO3TUYECKMX pac-
ckazax cbopHuka «Opowiesci galicyjskie» npuspaku 6pomaT B pymHax
NeMKOBCKMX LepkBei. Cpean HUX — AyXM U3THAHHbIX IEMKOB, BO3Bpa-
LWAKOLWNUXCA B CBOM Xpambl. [lepeBaHHAS NeMKOBCKas LLepKOoBb CTana
rMaBHbIM repoem pacckasa «MecTo»,aBTop KOTOPOro OTOLWEN Ha 3aAHMI
nnaH. Ha camom pene Het uepksu. Ee pazobpanu no yacrtam m otaanm
B My3€el, OCTaBMB Cef, Ha3BaHHbIM aBTOPOM «MecTo». «MecTo. 3TO He
3aHAN10 Y HUX MHOrO BpeMeHu. [1ga Mecaua. [psamMoyronbHuK U3 cepoii
IMIMHSHOM 3eMNIM — BCE, YTO OCTANOCh. ITA FONOCTb HblNA NOXOXA Ha No-
NOCY PBAHOW KOXM B N€CMCTOM M NYCTbIHHOM nanawadre. Tpasa byaet
pacTu 34eCb B CIeflyHOLLEM FOAY, BNepBble 3a ABeCTH neT»!*. Pacckasuuk,
o4YeHb Noxoxmi Ha CTactoka HoBoCeN B MYyCTbIHHOM BeCKMACKOM MecTe,
Lar 3a LWaromM BOCCTAaHABAMBAET B CBOEM BOOOPAXEHUMN ANUTENbHbIN U
CNOXHbIM npouecc Bo3BeaeHUs xpama: «OT OCBALLEHMS 3TOr0 KIoYKa
3eMu BNNOTb A0 PUCKOBAHHOWM OMepaLuu BO3BEAEHUS KYMOMOB Ha
KPYTbIX HAaKNOHHbIX Kpbiwax» [33: 38].

SIpKoe npeacTaBieHve Aanekoro NpoLwwnoro nepenneTaeTcs ¢ peanb-
HOCTbO, HabntoaaemMon pacckasymkoM. OH NOMHUT 6naroyecTne u noute-
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HWe, C KOTOPbIMU AaBTOXTOH, MepeceneHHbI B COBETCKYH YKpanHy, CHOBa
HaBeCTUN CBOK NHOOMMYI0 JIEMKOBLUMHY, 4OM U CBATOE MecTo. Korpa-To
OHM, NEMKM, CPOPMMPOBASM 34eCh 0COOYH KOMMAKTHYH M U30/IMPOBAH-
HYI OOLUMHY ropLeB, A1 KOTOPbIX XXaXAa OTLLOBCKOM 3eM/n, FOPHOro
naHpwadTa, uepkem bbina 1 octanach Henccakaemom. Pacckasumk ctaHo-
BUTCS TaKXXe CBUAETENEM KApPTUHbI, KOTAa Napaanu30BaHHOr0 CTapoXmna
NPUBE3/U POACTBEHHMKM, YTOObI OH MOMPOLLAJNCS CO CBOEW LLEPKOBbIO B
nocnenHui pas. OH 6bin KpeLLeH Tam,a Lo 3TOro ero oTeL, NoMoran ycra-
HOBWTb HOBYHO KpbILLY M MOKPbITb YepenuLy TMCTOBbIM MeTanioM B 1895
r. 2T ObINIO €ro MecTo U MecTo ero pOACTBEHHMKOB, KOTOPbIM pa3peLmnm
BEPHYTbCS C ObIBLIMX HEMELKKUX TEPPUTOPUIA, NPaBaa, B COCELHEE Ceno.
OH pacckasbiBan 06 ynuuax, o LepeBSHHbIX 4OMMUKAX, Cafax U Nasx,
KOTOpbIX ceryac HeT. Ho OHM CywwecTBYOT B €ro NaMsTy.

B pacckaze «MecTo» Cractok npeacTaBnseT iBe TOYKM 3pEHUS O CTapOoM
NEMKOBCKOM LepKBM, CBATAS CBATbIX JIEMKOBCKOW OOLMHBI: 3TUYECKYHO
(«ethic») n amMuueckyro («emic»), cornacHo knaccudukaumm KoHpaga
KotTaka [10:47].Yenosek c poToannapaTom (MOXKET ObITb, TYPUCT, 3HATOK
MU NBUTEND MCKYCCTBA) BOM/IOWAET TEX MOMSAKOB, KOTOPbIe BOCMPUHM-
MatoT IEMKOB B U3MEPEHUSX STHOrpadum 1 KynbTypbl,T. €. U3BHE (C TOUKM
3peHns HabnoaaTens YHMKanbHOro MCKYCCTBA), 0H 0f00pseT naeto nepe-
HeCeHus LepKBM B TOPOACKOM CKaCeH M ee pecTaBpaLmu. Pacckasumk xe,
OyLy4n CBSA3AHHBIM C 3TOM 3eMJIEN U XXM3HbBIO €€ MPEXHUX U HACTOSALLMX
obuTaTenem,BOCNPUHNMAET LLEPKOBb C TOYKM 3PEHUS CAMbIX IEMKOB, A4
KOTOpbIX OHa npefcTaBnseT coboi HeuTo BGonbluee, YeM NPOCTO JOCTO-
npuMeyaTenbHocTb. OHa — cdepa BHYTPEHHET 0, CBSILLEHHOI0, STHUYECKOTO,
MX Hayano u KoHeu, B oeicTBUTENBHOCTU, MHOTO NEMKOBCKMX LiepKBEMN
6bl10 MepeHeceHo B HOBbIE MeCTa, B T. Y. LLepKoBb PoxxaecTsa MpecesTon
Boropoauubl u3 c. Ponku (Exxn Typ onucan 3ty uepkosb [40: 106-107],
HaxoAaswyrocs cernyac B CaHoukom Mysee onbLun).

Kak npaBuno, Cractok nsberaet B CBOENM Npo3e BONPOCa O NOJIbCKO-
YKPaUHCKMX KOHPAUKTaX. TeM He MeHee B pe3y/ibTaTe BHE3aMHbIX CKa4YKoB
MblCnien, GOPMUPYIOWNX KaNenaoCKONMUECKY0 CMeHY BOCMOMUHAHWI
babku (6abyluku), 0LHOM M3 rNaBHbIX repouHb cbopHuka «Opowiesci
galicyjskie», unTaTento SBNSOTCA €e BOCMOMMHAHUS O MOC/IEBOEHHOM
pa3pyxe 1 pa3rpabneHnm NeMKOBCKOM LiepKBU NONbCKMMU COOTEYECTBEH-
HuMKamu: «besymMHag Tonna HanMpaeT Ha BopoTa uepksu. [og yaapamu
TOMOPOB AEPEBO PACKA/bIBAETCS Ha Benble WenKM U 3aMOoK NOAAAETCa»,
«TPOXOT M KPYLUEHME BHYTPU», KCJIOMAHHbIE OCTaTKM MKOHOCTaca Tallat
B CHer» [33:120].

B 6onee nosagHen npo3se, «Wschdd», HanMcaHHOM AeBATHAALATbL NeT
CMNyCTs,aBTOP, FOBOPS O IEMKAX, MEHSIET CBOK TOHAIbHOCTb, peyb U 06pas-
HOCTb: BMECTO IMPUYECKOrO, CIerka MeflaHX0IM4YeCcKoro, 4yBCTBUTENbHOTO
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paccKa3ymka, noBeCTBOBABLLEr0 HAaM UCTOPUIO O AyXaX, MOSBUACS CMENbIN,
rpyO6biii, MPOHUYHBIN U CAMOMPOHUYHbIN B CBOMX aBTOBMOrpaduyeckmx
pa3MbILlWAEHMSIX U NYTEBbIX 3aMeTKax aBTop. He 6e3 toMopa Cractok pac-
CKa3blBaeT 0 cebe 1 CBOMX Komierax, 0 XXeCTOKMX XXePHOBAX UCTOPUM U
npuMupeHun co BpeMeHeM. OH BbipaxaeT CBOe COCTPafaHMUe K JieMKaM
MO-HOBOMY, HO OLHO3HAYHO M ONpenesieHHO.

«/ Tenepb Mbl rpy3nan NpunaBku [M3r33pOBCKMUX, T. €. COBXO3HbIX]
MarasuHOB 1 LWKadbl Ha NONY CTOIETHEr0 IEMKOBCKOIO AOMa, YyA0M yLie-
NeBLUEro B lepeBHe, U3 KOTOPOW ncyesnu Bce goma. Llectbpecar uetoipe
[LOMa ncyesnu, cropenu, notepsanuce. MaTHaguaTe METPOB, MaCCUBHbIE, C
KPYTbIMU M BbICOKMMMU KPbILLAMU, KOTOPbIE AOMKHbI bW AepXaTb CEHO
BCHO 3MMY 151 KPYMHOro poraToro ckoTa v oeel,. Kak nepeBepHyTbie Kop-
nyca kopabnen ¢ NMHUSAMM 6enov rMuHbl <...>. U3 WecTuaecaTi YeTbipex
0CTancs O4MH, v Ternepb Mbl HAOMBaNM €ro KOMMYHUCTUUYECKUMU PENuK-
BUAMU. 1N cnpaBefinMBOCTU Mbl LOMKHbI ObIM COKeYb UX U paccesTb
nenen Ha yetbipe HebecHble BeTpbl Hag HukHUMK Beckuaamu. <...> To
e camoe BbINo CAeNaHO C LWEeCTbAECATHI0 YEeTbIPbMS SLOMaMU U BCEMU
octaTkamu Pycu ot byra u CaHa po LLnaxToBel 1 notoka lpavivapek. Ho
HeT. Mbl npogomkany 3arpyxatbcs. [lepeBo u ckneika 6bi1m XMPHbIMU
OT PyK U BeLlei, NponuTaHHble 3anaxamu 1 Tskenble. )KM3Hb BOWA B
HMX U 3acTbia. (JIOM XM3HKU: TIEMKOBLLMHA, KOMMYHU3M, U Tenepb Mbl,
MOTHbIE OT TSHKENOM paboTbin®®,

[a, Cractok NpocTo pacckasblBaeT, NPOCTO ONUCbIBAET UCTOPUIO, YTOOI
YBEKOBEUUTb NaMATb 06 CTOPUUECKMX OLIMOKAX M COAEAHHOM 3/1€ TeX, KTO
6611 060/bLLLEH KOMMYHUCTUYECKMM PEXMMOM nocne BTopoli mupoBo#
BOWHbI, U TEX,KTO MOBEPUA B 10Xb. Ero iMTepaTypHoe nsnoxeHue uctopum
KOHCTaTUPYET, YTO NaCCMBHO HAbNIOAABLUME 33 STHUYECKOM YMCTKOM NEMKOB
0Ka3anMCb paBHOAYLWHbIMU CBUAETENSAMM MEANEHHOTO UX Pa3pyLLIEHUS KaK
OOLUMHBI M YHUUTOXEHUS UX AOMA, UX KYNbTypbl. [10CBAWEHHAs neMKaM
npo3a Cractoka 0CcBOBOXAAET KOMNEKTUBHYH NaMATb IEMKOB, TEM CaMbIM
CNOCOBCTBYS YKPENAEHUIO STHUYECKOM MAEHTUYHOCTU pa3bpocaHHbIX MO
MUPY IEMKOB-PYCUHOB. [10N1bCKUI1 aBTOP NPUHUMAET Ha cebs KONNeKTUB-
HYI OTBETCTBEHHOCTb 3a 3/10, MPUYMHEHHOE IEMKOBCKOMY HapoAyY.

«CmoxeT nun oH [bor] koroa-HnMbyab BOCKpECUTb paspylleHHble ae-
peBsiHHbIe A,0Ma, BbICOXLUME, 3aCbiNaHHble KOMOALbI U BCE TO, K YeMY Y
Hac He 6b110 Nowaabl? [acT M OH HaM elle Koraa-Hubyab 3Hak? <...>
$1 BO3BpaLLaNCa LOMOM ThICAYY pa3 C TEM Xe YyBCTBOM, YTO Mpoesxan
yepes KaKyk-TO MYCTbIHI, U MHE MPUXOAMIOCh PACcCKa3biBaTb UCTOPUMH,
MHe npuxoamnnocb npuberatb k 06pasam, ytobbl He oWMOUTLCS, YTOODI
nobpaTtbCsl 40 MecTa Ha3HayeHus. [Tog 6onbWKMM HEBOM, C STUMK UCTO-
pUSIMU, MOXOXMMU Ha cnabble OFHM HOYbK HAa paBHUHE, rae AyeT BeTep.
1 6onblie HMYero He Mor caenatb. Huuero»*e,
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MpumeuaHus

1. 3pecb 1 fanee nepeBon C NObCKOrO, aHrMMCcKoro Haw. — O.B.

2.HekoTopble yKpauHCKu1e, pycckue 1 KapnaTopycckue yyeHble onpe-
[LeNnsitoT IEMKOBCKUI apean Ha 3anaf, OT peku Y, TeM CaMbiM NOAYEPKU-
Basl eAMHCTBO IEMKOB 13 [10NbLUKM C pyCMHAMM YKPAUHCKOro 3akapnaTbs.
Hanpumep, C. Cynak nuweT: «[o 1947 r. neMKu Hacensinn Teppmutopuio
Ha obomx cknoHax beckup (Mexay pekamu CaH v MNonpag v Ha 3anag
oT peku Yxa» [39: 291].

3.«<...>zawsze lubitem sobie wyobrazac temkdw jako lud wedrowny.
Zamykatem oczy i odtwarzatem ich wedrowke w przestrzeni i czasie. Pod
powiekami wyswietlat mi sie tarcuch Karpat, ktory przy odrobinie wy-
obrazni moze przypominac co$ w rodzaju ludzkiego szkieletu. Widziatem,
jak ida przez stulecia z Batkandw, pedzac swoje stada. Moze az gdzie$ z
Rodopdw, a moze az z Albanii. Kto moze wiedzie¢? W koncu albanskie
bjeshké, czyli’gdra” bardzo przypomina nasze «Beskidy»...<...> Tak sobie
ich wyobrazam, jako lud wedrowny, swobodny i moze nawet potdziki.
Bez ojczyzny o wyrazistych granicach, ale nadzwyczaj zadomowiony w
karpackim pejzazu. Gdy sie patrzy na $wiat z gory,z grzbietu,z przetaczy,
granice tracg znaczenie. Po prostu patrzy sie na pofalowang linie ho-
ryzontu i to ona jest najwazniejsza. Zwtaszcza w tamtych czasach, gdy
granice byty niejasne,zmienne i strzezone z umiarkowana skutecznoscia.
Nie wiemy nawet, ile zajeta im droga.Zjawili sie w tutejszych okolicach,
powiedzmy,w XIV wieku. Po drodze przyciggali do siebie okruchy innych
ludow, tak jak magnes przyciaga drobinki metalu» [34: 138-139].

4.1Ba 3x3emMnngpa rpaMMaTKM HaxoaaTcs B XKelloBe: OAMH — B OTLeNe
MuronnaHa HayuHon 6nbnnotekn XewwyBCcKoro yHMBepcuTeTa.

5. MNepenucb MeHblwmHcTB (Narodowy Spis Powszechny) 2011 r. B
NonbLie nokasana,yYTo NpoXMBaeT 7 TbiC. 1IEMKOB C NePBOM 3a5BIEHHOM
3THOHALMOHANBHOCTBIO U B 061 e cnoxkHocTH 10 ThiC. (BKHOUAs BTOPYHO
3a5B/IEHHYI0 3THOHAUMOHaNbHOCTb) [21] (cp.c [13:7].

6.Takoe e uncno npmBoamT KBUNELKMIA: «...B TedueHne 1956-1958 rr.
B 001l cnoxkHocTv okono 2 000 BbIBE3EHHbIX IEMKOB penaTpumMpoBanu»
[12: 199]. Kasumex lMyano, co CBOEW CTOPOHbI, yTBEPXKAAET, 4To 6 ThIC.
CeEMeN NeMKOB BepHYNUCh € 1956 1., T. . 0KoN10 3 % 13 nNpebbiBalOLWMX B
Monble [23: 374].

7.Yxe B 1997 r. CycuH 0. Muxansacku npencraBui n3bpaHHyro 6ubnu-
orpaduio nybnmkaumii no neMKoBckomy sonpocy 3a 1987-1993 rr.[15].

8.Ha pycckuii s3bIk NepeBefeHbl TOJIbKO YeTbipe Npou3BeneHus: «Biaty
kruk» (1995; «benbiii BopoH», 2003), «Dukla» (1997; «Oykna», 2003),
«Dziewie¢» (1999; «OeBatb», 2005), «Noc. Stowiansko-germanska tra-
gifarsa medyczna» (2005; «Houb. CnaBSHO-repMaHCKUiA MEAULIMHCKUIA
Tparudapc», 2007).
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9. «W osiemdziesigtym széstym zamieszkatem w drewnianym domu

na odludziu.<...> Stonce wstawato znad ciemnego zbocza. Wspinato sie
wyzej i Swiecito na te wyludniong kraine.Na groby i przydrozne krzyze.
<...> Na szkielety cerkiewnych koput. Na resztki» [35: 14-15].
_ 10. «Byty krzyki, bieganina, wywlekanie z chatup, przeklenstwa, bicie.
Zotnierze w mundurach, ale tak naprawde to wyekwipowana polowo
bezpieka <...> Czyli zadna przyroda, tylko polityka, nienawis¢ klasowa,
nienawis¢ narodowosciowa i btogostawienstwo kremlowskiego ludojada.
Od samego poczatku nawiedzata mnie wizja niekonczacego sie weza
furmanek wywozacego nardd na stacje kolejowa w Zagdrzanach. Dom
za domem, rodzina za rodzing, wies$ za wsia. Na furkach jechat dobytek
(kilka godzin na spakowanie), mate dzieci i starcy. Reszta szta, prowadzac
bydto. W obejsciach zostaty kury, psy i koty. Wsie latem czterdziestego
si6dmego musiaty wyglada¢ dziwnie: skrzypiaty na wietrze drzwi, na
podtogach lezaty porzucone sprzety, otwarte szuflady, rozsypane zboze,
puch w powietrzu. Panowata cisza i zzadnego komina nie unosit sie dym.
Ciekawi mnie,czy najpierw nadeszty z lasu lisy,by bez przeszkdd pladrowac
kurniki, czy tez rabusie z polskich wsi i miasteczek» [35: 15-16].

11. «Sgsiad opowiada mi o swoich wizytach na zachodzie, gdzie tak
naprawde zyje sie wcigz troche na walizkach, bo przeciez to niemieckie
domy, niemiecka ziemia,a w tdzkach tu i owdzie,zastawato sie pierzyny
jeszcze ciepte protestanckim cieptem. Darowana rzecz - jesli tylko jest
wystarczajgco wielka - nigdy nie staje sie rzecza wtasna. Najbardziej
dotyczy to ziemi. Zwitaszcza takiej, ktdra wczesniej zostata zabrana i
oddana w miejsce rowniez zrabowanej. Cigzy na niej podwdjne prze-
klenstwo wtasnego i cudzego nieszczescia» [30: 88].

12.«<...>adzié trawa kryje zarysy ich [temkdw] domow i trzeba zwie-
rzecego instynktu albo wprawy archeologa, by odkry¢ znaki niedawnego
zycia? <...> Gdy zabieram w te rejony jakiego$ cztowieka Zachodu i pro-
buje mu wyjasni¢,ze idzie przez ludng i gwarng wies, nie moze uwierzyc,
ze opowiadam historie sprzed piecdziesieciu lat,a nie sprzed pieciuset.
[Cmentarzom] udaje sie przetrwac odrobine dtuzej» [30: 86-87].

13. Exxn Typ onucbiBaeT HECKOMBKO TUMOB IEMKOBCKMX LLEePKBEW, pas-
HOOOpasne cakpanbHOWM apXUTEKTYpPbl IEMKOB, KOTOPOE OH 0ObsICHAET
0COBEHHOCTAMM MECTONONOXEHUS JIEMKOBLUMHBI, KTECHBIMU KOHTaKTaMM
ABYX KYyNbTyp — NAaTUHCKOW M BU3AHTUMCKOW U UX B3aUMOLENCTBUEMY
[41:99-98].

14. «Miejsce. Bardzo szybko sie uwineli. W dwa miesigce. Pozostat
prostokat szarej, gliniastej ziemi. W lesistym i bezludnym pejzazu ta
nagosc¢ wyglada jak ptatek zdartej skéry. W przysztym roku, pierwszy
raz po dwustu latach, wyrosnie tutaj trawa. Albo raczej pokrzywy - one
najpredzej zjawiaja sie w miejscach porzuconych przez ludzi» [33: 38].



AHTEPATYPA H AHTEPATYPOBEAEHHE 181

15.«No i teraz tadowalismy sklepowe lady i szafy na klepisko stuletniej
temkowskiej chaty, cudem przezytej we wsi, z ktérej zniknety wszystkie
domy. Przepadto, rozpadto sie, poszto z dymem, szes¢dziesiat cztery
chatupy. Dtugie na pietnascie metréw, przysadziste, pod stromymi i
wysokimi dachami, ktére miaty zmiescic siano na catg zime dla bydta
i owiec. Jak odwrdcone kadtuby statkéw z ciggnacymi sie wzdtuz burt
jasnymi liniami glinianej zaprawy spajajacej jodtowe bale nasaczone
czarnym petrolem. Z sze$¢dziesieciu czterech przetrwata jedna i teraz
upychalismy do jej wnetrza komunistyczne resztki. Chociaz zeby byto
sprawiedliwie, powinnismy je spali¢ i popiot rozsypac na cztery wiatry
nad Beskidem Niskim. Tak powinnismy zrobic. Tak samo jak zrobiono z
szescdziesieciu czterema chatupami i tymi wszystkim resztkami dawnej
Rusi od Bugu i Sanu po Szlachtowa i potok Grajcarek.Ale nie.Ladowalismy.
Drewno i sklejka byty ttuste od dotyku rak i rzeczy, nasigknigete zapachami
i ciezkie.Zycie w nie weszto i zastygto. Warstwy zycia: temkowszczyzna,
komunizm i teraz my, spoceni od cigzaru» [35: 11-12].

16. «Czy [On Pan Bog] kiedykolwiek spojrzy na miejsca, w ktdrych
zyjemy. Czy kiedykolwiek wskrzesi zrujnowane domy z drewna, wyschnie-
te, zasypane studnie i to wszystko, nad czym nie mielismy litosci? Czy
kiedykolwiek da nam jeszcze znak? <...> Wracatem do domu tysieczny
raz z tym samym uczuciem, ze jade przez cos w rodzaju pustyni i mu-
sze opowiadac historie, musze przywotywac obrazy, by nie zbtadzi¢, by
dotrze¢ do celu. Pod wielkim niebem, z tymi opowiesciami, ktére s3
jak watte ognie w nocy na réwninie, gdzie wieje wiatr. Nic wiecej nie
mogtem zrobic. Nic» [32: 165].
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